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HA ITOJIIYTH OT CIOBAPS K TPAMMATHUKE: MOJAJIbHBIE
BCIIOMOT'ATEJIBHBIE CJIOBA B CJIABAHCKHUX A3bIKAX

B cTaThe BLIIBUTAETCS HIIOTE3a O TOM, YTO “‘MOfalIbHble BCIoMoraTenbHble cioa” (MBC) B crna-
BSIHCKHX $I3bIKaX NPEACTaBIISIOT cO00it 0cO6bIi THI MONYTPaMMAaTHYECKHX BCIIOMOTaTe bHbIX CJIOB, KO-
TOpbIe 00Pa3yIOT KJIAcC ¢ HEYETKOH NPOTOTHIHYECKO# cTpykTypoil. MBC — 3T0 nonudyHKIOHAIEHbIE
BBIPaKEHHS] MOJIAIbHOCTH, Y KOTOPBIX OJIHA U TOJBKO OfIHAa CEMaHTHYeCKask BATEHTHOCTb, KOTOPasi pea-
JM3yeTcs OCHOBHBbIM riarosioM. ITokasbeiBaercsd, yto MBC nmpoxoasT npouecc rpaMMaTHKaIN3alid B
MOCTENIEHHO NEPEXONAT OT CNOBapsl K rpaMMaTHKe. MBI HMeeM [0 ¢ TUIIOJIOTHYECKH pacnpOCTPaHEH-
HOH, HO He 00s3aTeJIbHO YHUBEPCAILHON KaTeroprel, KoTopasi IpeficTaBleHa i B FepPMaHCKHX U B Clla-
BSIHCKHX SI3bIKaX.

BBO/HBIE 3AMEYAHNA

B manHOI#1 pabore “MopanbHOe BcrioMoraTtenbHoe cioBo” (MBC) noHumaeTcs Kak B oIpe-
IEJICHHOH CTENEeHN IPaMMaTHKaJIHM3MPOBAHHOE BbIpaXkeHHe MofanbHocTH. Hike BbigBHraeT-
sl TANOTE3a O TOM, YTO MOJJAJIbHbIE BCIIOMOTaTeIbHbIC CII0BA NPEACTABNISIOT cOO60H OCOOBI
THII HOJTYTPaMMaTUYECKUX BCIOMOTaTENbHBIX CJIOB, KOTOpPbIE 00pa3yloT KaTErOpHIO C HEYET-
KOH MPOTOTUIMYECKOH CTPYKTYPOM, OTpaXkalollled UX MOCTENEHHbIHA NIEPEXOf OT CI0Baps K
rpaMMaTHKe, T.e. CPE[JHIOIO CTelleHb MX paMMaTHKaau3aluu. I'paMMaTHYHOCTh MOHAMAEM
KakK rpajyajbHO€ CBONCTBO, OIUPAIOLIEECS Ha KOMIIEKC IIPU3HAKOB, KOTOPbIN OXBaTbIBAET
HE TOJILKO 00513aTE€NbHOCTb 3HAYEHUH, HO M PETYIAPHOCTh MX BhIPaXKE€HUsi, KOTOpasi B CBOIO
oYepefb peanu3yeTcss B CTPOrod KOMIO3HIMOHAIBHOCTH U LUIMPOKOH COYETaEMOCTH CO BCEMHU
tunamu raronos. Kareropuss MBC BcrpedaeTcsi He TONBKO B F€pMaHCKUX, HO M B CIIaBsH-
CKHX M MHOTMX JPYIHX si3bIKax. TakuM 006pa3oM, Mbl IMEEM JIENIO C TUIIOJIOTHYECKH PACIIpOCT-
PaHEHHO, HO He 00513aTeIbHO YHUBEPCAIbHON KaTeropueil, NpHYeM TEPMUH “KaTeropust” mo-
HMMAEeTCsl B LIMPOKOM CMBICTIE KaK KJ1acC 3JIeMEeHTOB. B cratbe npejcraBneno omucadue MBC
B CIIABSIHCKHX $3bIKAX HA OCHOBE TEOPHH T PAaMMAaTHKAaTH3 Al MK .

1. MOJAJIBHBIE BCIIOMOTATEJIbHBIE CIIOBA (MBC) B TPAJTUIINHA
TPAMMATHYECKMX ONIMCAHUN TEPMAHCKHMX U CIABAHCKHX A3BIKOB

TepMHH “MOJATBHBIA TIATON” WIH “MOJATLHOE BCIOMOTaTENbHOE CIOBO™ IPOYHO yTBEP-
AMJICA B JIMHIBUCTHKE FePMAHCKUX SI3bIKOB. B KaXX[IOM CIIpaBOYHUKE aHIVIMACKOH, NAaTCKOH
WM HEMELKOH IPaMMAaTHKH OT/EJIbHBIE I71aBbl OTBEAECHbI TEME "MOJANbHbIE (BCIIOMOTaTElb-
Hble) raaroibl”’. Kinacc HeMenKHX MOJAJIbHBIX IJIarojIoB BKIIIOYAET B ceOst konnen ‘MOYb’,
mdchten/mdgen ‘XOTeTH/MOYL’, miissen ‘OIXeH’, sollen ‘momxkeH ObL1 ObI’, wollen ‘xoTeTh’ B
nepudepuitto nicht brauchen ‘He HyXHO’, haben ‘uMeTy’, sein ‘ObITh’, gehdren ‘nonaraTbes’

! OcHOBHbIE NPUHLUNILI 3TOM TeOPUH U3NOXeHbI B paboTax [Heine 1993] u [Lehmann 1995].

2 “MopganbHOe BCIOMOTATENbHOE CIOBO™ — IEPEBOJl aHrIHiACKOro modal unu modal auxiliary. O
TepMHHaX “MOfANbHOE BCIIOMOraTelbHOE CIOBO” H “MOJAJbHBIA BCIOMOTaTeNbHBIA IJ1aroia” CM.
pasnen 2 sacrosime#t paGoThI.
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[Zifonun et al. 1997: 1252-1282]. [In4 HeMeIKHUX MOJATBHBIX IJ1aroJIOB XapakTepPHBI B TIEPBYIO
odeperns Ba IPU3HaKa:

1. OHu ynpaBIsIOT NPOCTHIM HH(PMHATHBOM IJ1arona, a He CJIOKHBIM HH(HHUTHBOM C ad-
¢HKCOM zu:

(1) HeM. Klaus will morgen kommen. ‘Knayc xo4eT npuiiTH 3aBTpa’.
(1) neM. Klaus beabsichtigt morgen zu kommen. ‘Knayc HaMepeH NpHiiTH 3aBTpa’.

2. Onn nMeroT criequduyeckyio hopMy B HacTosieM Bpemenn: will-@ 1./3. 1. en. ‘xouy/xo-
4eT’ vs. beabsichtig-e/beabsichtig-t 1./3. n. en. ‘cobuparoch/codbupaercs’.

OTH JBa MPA3HAKa BCTPEYAIOTCA H Y AAPYTHX IVIaroJioB, HO B 9TUX CIIy4Yasix OHM He BLICTYTA-
IOT BMECTE: [7IaroJibl BOCOPHUSITHA M Kay3aTHBHBIH INIaro lassen ‘faBaTh’ COYETAIOTCS C IIPO-
CTbIM MH(GHHHTUBOM 6€3 zu, HO CIPATAIOTC Kak OObIYHbIE IIOIHO3HAYHBIE I1aroibl. Hampo-

THUB, [JIAroJ wissen ‘3HaTh’ COpAraeTcs Kak MOJAJIbHBINA IVIarojl, HO COYETAETCs CO CNOXKHBIM
HH(UHATHBOM C ZU:

(2) neM. Ich hir-e Klaus kommen.
‘Crnpliry, Xak upet Knayc’.
(3) ueM. Klaus ldss-t das Auto reparieren.
‘Knayc oTaeT MalldHy B PEMOHT .
(4) ueM. Klaus weif-@ sich zu helfen.
'Knayc caM cnpaBnsieTcs’.

AHrnmiickae MofajbHble TJaroibl: can/could ‘Modw’, may/might ‘MoYb’, must ‘HONXKeH,
shall/should ‘pomxen 6b11 6b1’, will/would ‘Gynet’ u ought to ‘RonxeH 6b11 Ob1’, need ‘HyXHO’,
dare ‘cMeTb’ Ha nepudepun; cM. paboty [Palmer 2001: 100]. Kak u HeMenkue MOpaibHbIe
J1aroJibl, OHH HMEIOT crneludHIecKyio ¢IeKCUIO U YIIPABISIOT IPOCTHIM HH(PUHUTHBOM IJa-
rona, a He CJIOXKHBIM MH(HHUTHBOM ¢ MopdeMoit fo. KpoMe TOoro, oHu MMEIOT HEKOTOpPEIE
CHHTaKCHYECKUE NPH3HAKU, OTIIMYAIOLIME UX OT PETYISAPHBIX INIaroJioB: HapHUMeDP, MOJAIb-
HbIE I71arojbl BLICTYNAIOT C OTPHIIAHKEM 0e3 BCIOMOraTeNbHOro riaroia do (mpumep 5); B
BONPOCHTEILHBIX NPEAJIOKEHUSIX OHM B OTJINYME OT IMOJIHO3HAYHBIX IJIaroioB CTOAT Ha Iep-
BOM MecTe (npuMep 6); OHM ynoTpe6nsioTces ¢ aMcaTHUECKUM IIOATBEPKACHAEM (IIpuMep 7):

(5) aarn. I can’t go.—1don’t go.
‘He mory noiitu.” — ‘He moiny’.
(6) aurn. Must he come? — Does he come?
‘Emy Hago npuitu?’ — ‘OH npupet?’
(7) anrn. He will be there. — He does read a book.
‘OH OyaeT TaM.’ — ‘OH YUTaeT KHAUTY .

Ecnu cpaBHATH repMaHCKHe A3bIKH MEXY cO0OM, TO OKaXKeTCsl, YTO MOAAJIbHbIE IJIaroNibl
B OT/ENBHBIX S3bIKaX MPOSBISIOT CKOpee MHAMBHAYalIbHbIE MOP(OIOrNYeCcKHe U CHHTAKCH-
geckue npu3Hakyu. TakuM o6pa3oM, OHHU B OIIPEJICIICHHOM CTENIEHH OTIIMYAIOTCS APYT OT ApYra
Aaxe B TaKuX OJIN3KO POJCTBEHHBIX sI3bIKAX, KK JATCKAN U IIBEJCKHIi: HEKOTOpbIE IIBETICKHE
rJIarobl C HEMOAJIBHBIM 3HAYEHUEM HCIONB3YIOTCS C IPOCTHIM NH(HHATHBOM IJIaroyia Kaxk
MOJIaJIbHBIE [NIarobl, B TO BpeMsI KaK HX AaTCKHE 9KBHBAICHTHI TPEOYIOT HH(UHUTHBA C MOP-
¢deMoii at, 3KBHBaJIEHTOM HEMELKOT'O zi WM aHITIMICKOTO fo (HanpuMmep, mBen. forsoka gora —
nar. forspge at gore ‘mpITaThes genats’). Tunonormyeckoe uccnenopanue [King 1996] nokasa-
710, 4TO cnenuduyeckasi MOp(OIOrHIecKas ¥ CHHTAKCHYeCKask MApKUPOBKA MOAIbHBIX IJIa-
roJIOB IIPEJICTaBiIseT coO00i OCOGEHHOCTh MEPMAHCKHMX S3bIKOB. C THIONOTrMYECKOH TOYKH
3peHHs], MOXKHO NPUIATH K BbIBOAY, 4T0o MBC Kak NpaBWIO He CKJIIOHHBI K 00pa30BaHHUIO OCO-
60# MopoIornuecKoit WM MOP(OCHHTAKCHYECKOR (POPMBI.
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Kak g9BCTBYCT 113 HA3BAHUS. GOTLITHHCTBO I1ATOI0B. KOTOPBIE MBI OTHOCHM K K7TacCcy MO-
JalIbHBIX [NIArOJI0B, UMEeT MOJlabHOe 3HaueHue. [IpH 3ToM MO 1 a 1 b HO C T b IOHMMAETCs B
Y3KOM CMbICIIe KaK ONHMCaHUe “‘albTepHAaTHBHBIX MUPOB”, KOTOPOE CONEP>KUT 3HAYCHUs BO3-
MOXKHOCTH, HEOOXOIUMOCTH WK XkeJsianust. OfHaKo caefyeT yKas3aTbk Ha TO, YTO BO BCEX rep-
MAaHCKHX s13bIKaX MOXHO HallTH OTeNbHbIE IJ1arojbl, KOTOphle, OOHapy:XuBas ¢hopMasbHble
MIPU3HAKK KJlacca, MOTYT MMETh HeMOfalbHOe 3HaueHue. K HUM OTHOCATCS, HanpuMep, He-
MEUKHI [JIarosl mdgen, KOTOPBIA KPOMe ‘BO3MOXKHOCTH’ MOXKET HMETh 3HaueHHE ‘IOOHMTH’
WY ‘TIyCTb’, HeMelKuit sollen ‘foKeH ObLi Obl’ ¢ 3BUAEHIMATBHBIM 3HAYEHHEM® WM aHIJIHi-
ckuit will ‘6ynet’ co 3HaUeHHEM OyayLIero BpEMEeHH:

(8) HeM. Ich mag kein Eis. ‘He mo0610 MOpOXeHoe .

(9) HeM. Mag er auch klug sein, sympathisch ist er mir nicht. ‘IlycTs OH faXxe OY€Hb
YMHBIi1, OH MHE He IIPHUSITEH .

(10) HeM. Sie soll sehr reich sein. ‘ToBOpAT, YTO OHa O4eHb HoraTa’.
(11) aura. Tomorrow will be cloudy. ‘3aBTpa 6yaeT 061a4HO'.

B orinune oT JIMHIBUCTUKY repMaHCKUX A3bIKOB, TepMUH MBC npucyTcTByeT He BO BCEX
006J1acTsIX C/1ABSIHCKOTO SI3bIKO3HAaHUsl. MHOIME ydyeHble HE CUMTAIOT BBIPaKEHUs] HEOOXO/IH-
MOCTH, BO3MOXHOCTH U >KeJlaHHsl YaCThO ITPAMMAaTUKH H, CIE€JOBATENILHO, HE IIPU3HAIOT MO-
llanbHble BCIOMOTaTElbHbIE CJIOBA KJIAcCOM sui generis. 4acTo MORanbHOCTE CYMTAETCS JIEK-
cHUYecKHM (PEHOMEHOM, U He NpeNNpUHUMAETCs] HUKAKUX NONBITOK AuddepeHIpOBaTh OT-
NenbHbIC CpefcTBa BblpakeHus. He penaercs pasnuuds MeXJy TaKUMH LEHTPaIbHbIMU
BBIPaXKEHUSIMU, KaK, HAIPHMEDP, MEX/Y PYCCKUM TJIaroJioM MO4b, C OJHOW CTOPOHBI, H MO-
NaJbHBIM IPUJIAraTeIbHbIM 603MOMCHbII UM CYLLECTBUTEIbHBIM 803MOMCHOCHb — C IPYTOi
(cp. pycckyto rpammatuky [IlIBegoBa 1980]%, nonbekyto [Grzegorczykowa et al. 1998] unmu xop-
BaTckylo [Bari¢ et al. 1995]). MiHol nogxon K MOJaZbHOCTH HAXOAUM B CIIOBALKOM, YEILICKON 1
TMYKUIKON TPATUIUSIX 'PaMMaTH4YeCKUX onucaHuid. CIOBalKME U YEILCKHE SI3BIKOBENbI yXKe
[IaBHO MCMOJIB3YIOT TepMUHBI “modalne slovesd” ‘MopanbHble raarons!’ uin “zakladny modal-
ny vyraz” ‘OCHOBHOe MOfalIbHOe BhIpaxkenue’, “vlastni modalni (zpusobovd) slovesa” ‘cober-
BEHHbIE MOJIaJIbHbIE (BCIOMOTaTENbHbIE) IN1arojbl’ ¥ ONUCHIBAIOT BBIPAKEHNs] HEOOXOAUMOC-
TH, BO3MOKHOCTH U XeNlaHus 6oee nogpoOHO B rpaMMaTuKax (cp. cinosankyto [Mistrik 1983]
U vemickue rpamMMaTuku [Petr et al. v. 11 1986/87] u [Karlik et al. 1995]). CooTBeTCTBEHHO, B
rpaMMaTike BepxHenyxuukoro s3bika [Fake 1981] ynorpe6nsiercs Tepmun “Modalverben”
‘MOJlanibHbIE I71arofbl’, KoTopble paccMarpuBatorcs Kak “‘Hilfsverben” ‘BcmomoraTenbHble
rnaronbl’ [Tam xe: 68-80].

CnopHbIM B JIMHI'BUCTUKE TE€PMAHCKHX S3bIKOB OCTAETCsl BOIIPOC O TOM, 00pa3yIoT JIM MO-
NaJbHbIE TIIATOJbI KJIACC Sul generis, OTIINYAIOIIMNACS OT YaCT! peyy “Taaron’”, Wit sBJISIOTCS
JI1 OHM CEMAHTHUYECKUM IJIarOJIbHBIM MONTHIIOM; HAIIpUMEP, aBTOPbI IPAMMATUKU HEMELKOTO
s3blka [Zifonun et al. 1997] npuuucisiioT X BMECTE C BCIIOMOTaTENBHBIME IJIarOJIaMu, pac-
CMaTpHBAEMbIMHU B Y3KOM CMBICIIE, K TaK Ha3bIBAEMbIM “‘TJIarOJIbHbIM HH(PUHUTHBHBIM OIlEPa-
Topam” (‘verbale Infinitivoperatoren’), OTAeNSAs1 X TaKUM 00pa3oM OT OCHOBHBIX IJIaroJjioB, B
TO BpeMsl Kak B paboTe Ohlschliigcr'a (1984) npencrapieHa NPOTHBONONIOXKHAs no3uuus. On-
HAKO, HECMOTPS Ha 3Ty HayYHYIO IUCKYCCHIO, BO BCEX OIMCAHUSIX FEPMaHCKHX A3b1K0B MBC
CHUTAIOTCS YACTHIO TPAMMATHUKH.

B pyccKOsI3bIYHON TPAgUIMH TEPMUH “BCTIOMOTaTENbHOE CJIOBO~ OObIYHO CBA3bI-
BaeTcs ¢ peHOMEHOM “‘aHamnTH4YecKuX popM”. “AHAITUTHIECKHM IPUHATO HA3bIBATL HEMOP-
donornyeckoe BoIpaxkeHue rpammarudeckoro 3Hauenus” [[Inynrsa 2003: 131]. Aganutnye-

3 “Kareropmsi 3BMjIeHIHANBLHOCTH MAPKUPYeT HCTOYHHKM MH(OPMAINH, BbIPAXaeMOH TOBOPS-
LITIM BO BpeMst peueBoro coobuenus’” [Menpuyk 1998: 199]; 06 OTHOMEHHH MEXY IBHACHIMANb-
HOCTBIO 1 MOJJAILHOCTBIO cM. pabory [Xpakoscknii 2005].

4B aroit rpaMMaTHKE BCE 3TH BbIPaXKeHHS PACCMATPUBAIOTCS KaK JIEKCHYECKHE IJI€MEHTLI
[lBepgoBa 1982: 215].
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CKHEC MOKA3aTe 11 OOBIYHO BLIJENSIOT ¢ MOMOLIBIO TaK Ha3bIiBaeMoro “kpurtepnst CMUPHHAIKO-
ro” [Cmupanukuit 1959: 62-85]: aHanMTUYECKUM CUMTAIOT NOKA3aTellb, KOTOPBI BbIpaXkaeT
rpaMMaTH4ecKoe 3HaueHne, IpUYeM KaKue-TO Jpyrie rpaMMeMbI JJaHHOM KaTeTOpUH UMEIOT
Mopooruyeckoe BhlpakeHue; HapuMep, HecoBepllieHHoe Gynyliee BpeMsl B PYCCKOM S3bI-
K€ BbIPAXKaeTcsl C MOMOIIBIO aHATHTHYECKOTO NIOKa3aTens 6yo0-, a [pyrue rpaMMeMbl KaTero-
pHMHM BpEMEHH, T.€. HACTOsILIee U NPOLIIoe BpeMeHa, — Mopdosorunuecku [[Tnynrsx 2003: 131]:
6yoy ycumsv — wuey — xwcua. Kpurepuit CMEpHUIKOrO NPHHIMIIHAIBHO UCKIIIOYAET CYHIECTBO-
BaHME I1OJTHOCTBIO AaHATUTHYECKON TapaAUI MBbl.

Tak Kak B C/IaBSIHCKHX SI3bIKAX HU OJIUH TUII MONAJIbHBIX 3HaYeHUH (T.€. BO3MOXKHOCTH, He-
00XOMMOCTH WU KEJIaHUs) HE BbIpaXKaeTcs: MOPOIOTHYECKUM CIOCOOOM, T.e. (prekcuei,
koHcTpyKiu ¢ MBC no kputeputo CMHPHUIIKOrO HE CUUTAIOTCS aHAUTHYECKIMHI (hopMaMu
raarosia. 3to ¥ TOT (akr, yro MBC B cnaBsHCKHX SI3bIKaxX He HecyT crenuduieckoi Mopgo-
JIOrMYECKOi MAapKUPOBKH, OO'BSCHSIET, I0YEMY B PYCCKOM S3bIKO3HAHMH NOKa3aTeIN MOAAIIb-
HOCTH OTHOCSTCS K CIOBapO ¥ HE ONUCHIBAIOTCS B rpamMMartuke. IIpu Takoil TpakTOBKE, OfHA-
KO, yIIycKaeTcsl U3 BHY, UTO HEKOTOPbIE NT0Ka3aTesd MOfaIbHOCTH, @ uMeHHO MBC, oOHapy-
KMBAIOT HEKHE YePThl FPAMMATHYHOCTH, O YEM U MOHAET PEeUb B NaJbHEHIIIEM.

K coxanennto, 00 beM CTaThH He NO3BOJIAET NOAPOOHO MPOaHAIN3UPOBATh OOIIMPHYIO JIU-
TepaTypy no gaHHo# Teme. IT0aTOMy OrpaHMYMMCS JIHMIIb IEPEYUCTIEHIEM Hanboiee BaXKHbIX
U3 001X paboT, NOCBsIIEHHbIX TpoGneMe MoganbHOCTH: [Palmer 2001; Bybee, Perkins, Pagli-
uca 1994; Hansen 1998; 2001; 2004a; Hansen (B meuatn); Jachnow 1994; Lyons 1977; van der
Auwera, Plungian 1998; ITnyursu 2003; Byasiruna, llImenes 1997; Boupapko 1990; Hansen,
Karlik 2005]; onucanue MORAIbHOCTH B OTHENBHBIX S3bIKAX, CP.: pycckuil — [bynbiruna, llIme-
nes 1997; boupapko 1990; llaTynosckuit 1996, Hansen 1998, 2001]; nonbckuit — [Katny 1980;
Rytel 1982; Weiss 1987; Hansen 1998; 2001]; yemickuit — [Rytel 1982; BeneSovad 1971; Hansen
1998]; cnopaukwuii - [D’urovié¢ 1956; Mistrik 1983]; Bepxuemyxunkuit — [FaBke 1981; Hansen
1998]; cepOcknuil / xopBaTCKUH [371ech M fajiee HalMCaHHe Ha3BaHMI S3bIKOB aBTOPCKOE. —
Peo.] — [Kalogjera 1982; Hansen 1998; 2001]; 6onrapckuit — [Korytkowska 1977; Hansen 1998];
crapocnassiHckuil — [ Vecerka 1996; Pallasova 1990; Hansen 2001]. Juckyccuto o cratyce BCIO-
MOraTeJIbHBIX CJIOB HAXOIUM MexXay npouuM B paborax [KupmyHckuid, Cynuk 1965; Cmup-
Huukui 1959; Menpuyk 1997-98; Iaynrss 2003; Heine 1993; Anderson 2000].

2. “BCIIOMOFATEJBHOE CJIOBO” KAK TUIIOJIOTUYECKH PEJTEBAHTHBIM KJIACC
C HEXECTKOM NPOTOTUNIMYECKOY CTPYKTYPOM

B aT0i1 yacTu Halueil paGoThl monbiTaeMcs fokasarb, 4To MBC cnenyeT paccMaTpuBaTh
KaK THIIOJIOTHYECKU PeJIeBAHTHBIA KJIacC, KOTOPBIA MPEACTaBIeH He TOJNBKO B T€PMAaHCKHUX,
HO M B C/IaBSIHCKHUX si3bIKax. K 3ToMy kimaccy oTHOCSTCS c10Ba ¢ MOPGOIOTHER He TONBKO IJla-
rojia (THIA MOYb), HO ¥ HMEHH CYIIECTBUTEILHOTO U IPUIaraTeabHOro (Tuna ooaxcer). Ilo-
3TOMY Mbl HCIOJbL3YeM TEPMHUH ‘‘MOAaibHOE clloBO”, a He TepMuubl H.IO. lllBenoBoi “mo-
NajbHbIA rmarosn” u “mMopanbHbli npenukatus” [[lIBegosa 1982: 215].

MBC - 3T0 0coOblil BHJ| BCIOMOTaTENbHbIX CJIOB; MOCIEAHAE MOXHO OXapaKTepHU30BaTh
KakK MOP(ONOriYeckKi aBTOHOMHbIE CIIOBA>, KOTOPBIE BBICTYNAIOT B CKA3YEMOM H, KOTOPBIE,
HEeCMOTpS Ha X Mopgoaornyeckyio (opmy, BLINOIHIIOT FPaMMaTHYECKUE UK KBa3UTPaM-
MaTudyeckne ¢GyHkuuun. OHu He 0Opa3yloT 3aKpbITOE MHOXKECTBO M HAXOMSTCS B IpoLecce
rpaMMaTHKaJU3al¥H, T.c. OHA MEPEXOMAT OT IIOTHO3HAYHBIX CJIOB K CUIIBHO [IECEMaH-
THU3MPOBAHHBIM 37IeMeHTaM. b. XaiiHe onpepesseT BCIOMOraTelbHOE CIOBO CIEAYIOUMM 00-
pazoM: “[DTo0] yXKe He MOMHOCTBIO JIEKCHYECKUI 3JIEMEHT, HO €llle U He T'paMMaTHYecKas
ciiekcust, ¥ OHO MOXKET NPOSIBUTH NPU3HAKHU, XapAKTEPHBIE AJIS HNEPEXONHOH 30HBI MEXIY
JIEKCUYECKMMH 3JieMeHTaMu U (iekTHBHBIME ¢opMamn” [Heine 1993: 86 — nepesop b. Xan-

> TepMuUH “aBTOHOMHOCTL” MbI TIOHMMaeM Bciep 3a B.A. Tlnyarsaom u M.A. MenbuykoM Kak
CocOGHOCTL 00Pa30BbIBAThL MOJHBIE, XOTS U JUIMNTHYECKHE BbIcKasbiBaHus [[Inynrsu 2003: 19;
Menbuyk 1997: 157 n cn.].
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3eHal. B oToiune o1 B, Xaiine, KOTOPbIA NPHIEPXKABAETCS MHCHHS. YTO BCIOMOTATCILHLIC
€110Ba 00pa3yloT KaTeropHio, 6a3upyroUIylocs Ha [IPUHIMIE CEMEeHHOro cxoicrsa (Burrres-
mrreiiHckoe nonsatye “‘Familiendhnlichkeit™), Mbl npefuiaraeM paccMaTpuBaTh UX KaK HEYETKO
OTrpaHMYECHHYIO KaTETOPUIO C TPOTOTUNHYECKOH CTPYyKTY p o it. Kareropus, 6a3u-
pylo1asicsi Ha IPOTOTHIMYHOCTH, HE MOKET OBbITh ONpEeseHa PsiioM HEOOXOIUMBIX U 10CTa-
TOYHBIX CBOMCTB; CKOpEE, OHA OTIMYAETCS CJAEAYIOLMMH IPA3HAKAMHU:

— He xaxpplit uneH KaTeropuy siBIsSIETCSl paBHbIM IIPEACTaBUTENIEM CBOEH KaTErOpHH.

— IIporoTunuyeckue uneHbl OJHON KATErOpUM Pa3[eisiOT MaKCHMAJIBbHOE KOJIMYECTBO
NPU3HAKOB MeXAy cOOOM 1 MMHIMAaJIbHOE € YI€HaMU IPOTUBONOJIOXHBIX KATETOPHIA.

— KaTeropuu HeueTKO OrpaHHYEHBI.

ITporoTunuyeckue BCIOMOraTebHble Cl10Ba, (hOPMHUPYIOILME LUEHTP KATETOPHH, XapaKTe-
PH3YIOTCSI MHOXKECTBOM CEMAHTHYECKHX, MOP(OJIOTHYECKUX U CHHTAKCHYECKAX NMPU3HAKOB.
Kareropusi umeeT cxarblil LEHTp U “pa3MbITyI0” niepugepuro, KoTopast o6pasyeT nepexo-
HYIO 30HY K COCEIHMM KaTeropusiM. Takoe NOHMMaHUe TMHIBUCTHYECKUX KATETOPHIl COOTBET-
cTByeT ¥ npuHuunaM ITpaxckoro (yHKIMOHANIU3MA:

“[...] knacchl (M MOAKIACCHI) 3JIEMEHTOB AOKHbI PACCMaTPHUBATHLCI HE KAaK ‘KOpOOKH™ C
YETKO ONPENEIEHHLIMI FPAHUIIAMH, 4 KaK CTPYKTYpa ¢ HeOOIBLIUM SAPOM (LIEHTPOM) H C
IIOCTENEHHBIM NIEPEXOMOM B PACIIbIBUATYIO NEpUDEPHUIO, KOTOPasi, B CBOIO O4epefb, No-
CTENEHHO NepexoguT (IIPOHMKAET) B NepudepuilHyIo 30HYy cocenHeit kareropun” [Dane§
1966: 11 — nepeBopn b. Xan3ena].

IIporoTunuyeckue WK NOJHOCTHIO cpopmupoBasiunecss MBC MOXXHO onpefenuTs cieny-
IOLIMM 006pa3oMm:

Onpenenenne 1: BcnomorarensHoe ClOBO — 3TO BbIpakKeHHE MOJAJILHOCTH, BPEMEHH
unu Bufa. OHO CONPOBOXKAAET OCHOBHOM IJ1aroji, ¢ KOTOPLIM OHO 06GpasyeT ckaszyeMoe.
Y Hero ofiHa ¥ TONBKO OfIHAa CEMAaHTHYECKasi BAIEHTHOCTb, KOTOPasl peaTH3yeTcsi OCHOB-
HBIM IJIArONOM. Y BCIIOMOTaTENLHOrO CIIOBA HET COGCTBEHHBIX HMEHHBIX AKTAHTOB, OHO
NIepeHrMaeT UX OT IJ1arosa. BermoMoraTenbHOE CII0BO COYETAEeTCsi CO BCEMH TUIIAMH TJ1a-
rOJIOB 1 HE BIIMSET HA COUYETAEMOCTD C CHHTAKCHUECKHM aKTaHTOM B MO3MLMH MOJJIEXa-
1ero.

Kaxk MbI YBHUIVM T1032K€, BCC Ha3BAHHbIEC IIPU3HAKHU 10 onpeneneHHoﬁ CTECMCHU rpajiyalibHbl.
Buppl BcnoMoraTeNnbHbBIX CJIOB pa3nu4aroTca COOTBCTCTBCHHO (KBa3H)FpaMMaTH‘leCKHM
Q)yHK].ll/IﬂM, KOTOpbI€ OHH BBINIOJHSAIOT; IIOKAXKEM 3TO Ha NPUMEPE MOJIBCKOTO sI3bIKa:

— MOJla/IbHbIe BCTIOMOTaTeNbHbIE CJIOBA: musi czytac ‘OMKEH YUTATH

— BPEMEHHbIE BCIIOMOTaTelIbHbIE CNIOBa: bedzie czytat ‘OypeT unrats’,

— UMIIEpaTHBHbIE BCIIOMOTATENIbHbIE CIIOBA: hiech czyta ‘MyCTh YUTAET,

— ¢pa30Bble BCIIOMOTaTeNbHbIE CIIOBA: zaczynd czytad ‘HaYMHAET YUTATh ; koHczy czytac ‘3a-
KaH4UBaeT YUTaTh ,

— NIaCCUBHbIE BCIIOMOraTe/bHblE CI0Ba (OHOBPEMEHHO BPEMEHU M BHJIA): zostat przeczyta-
ny ‘Gbl1 IPOYMTAH’; jest czytan ‘auTaeTcs’; bywa czytany ‘peryisipHo uuTaeTcs’®.

3. “MOJAJIbHBIE BCIIOMOTATEJILHBIE CJIOBA” KAK KIIACC SUI GENERIS

BosBpainasch K BbILIEYIIOMSHYTONH TPAaKTOBKE TEPMHHA BCIIOMOTATENIbHBIX CIOB, Mbl MO-
2KeM oxapakTtepu3oatb MBC cnenyrommm o6pa3om:

® Tpancopmanus B cTpafaTeNbHyl0 KOHCTPYKIHMIO HE 3aBHCHT OT BCIOMOTATEIBHOTO CJIOBA.
IIpomouus u aemouus akTaHTOB B Jan czyta ksiqzke — Ksigzka jest czytana — 310 pe3yabTaT Mopgo-
CHHTaKCHYECKOro NMpPOLECCa, BbI3BAHHOTO MOP(EMOll IPUYACTHS CTPAAATENLHOrO 3anora {-n-}.
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Onpejedenne 2: MoaaabHOE BCIOMOraTe1bHOE CJOBO — 3TO NONUQYHKUUOHATIBHOE Bbi-
paxenne MonanbHOCTH. OHO CONPOBOXK/IAET OCHOBHOM IJ1arol, ¢ KOTOPBIM OHO 06pa3y-
€T cKa3dyemoe. Y HEero offHa M TOJbKO OffHa CEMaHTHYECKasl BAJICHTHOCTb, KOTOpas pea-
JU3YeTCst OCHOBHBIM T1arosioM. ¥ MBC HeT cOOCTBEHHBIX MIMEHHBIX aKTaHTOB, OHO IIe-
peHuMaeT ux ot rinarona. MBC coveTaercs CO BCEMHU TUIIAMHM TJ1arojioB M HE BIUAET Ha
COYETAEMOCTb C CHHTAKCHUYECKMM aKTaHTOM B TIO3MIMH ITOJJIEKAIIETO.

I[anee MBI [IONBITAEMCs, BO-IEPBLIX, OINMUCATH KJIaCC MBC H, BO-BTOPLIX, ITIOKAa3aTh, YTO UX
CBOWCTBA SBJISIFOTCS pe3yabTaTaMu MPONUECCOB rpaMMaTHKANIN3alliH, KOTOPBIE UMEIIN MECTO B
UCTOPHUH CITAaBIHCKUX SI3bIKOB.

3.1. Cemanruka MOJAJbHBIX BCIIOMOTaTEJIbHBIX CJIOB

3.1.1. Tpammamuueckan noaughynkyuonassnocms

MBCnonn¢pyHKIUMOHAIbHBI B TOM CMbICIIE, YTO OHM BBIPAXKAIOT HE MEHEE JIBYX
BIIOB MojansHocTH' . Hamu Begesitorest TpH BHJA:

— IMHAMHUYECKash MOJAJTLHOCTE OXBATBIBAECT BCE SI3bIKOBBIE CPENCTBA, BhIpaXaromue 06h-
€KTHBHbIC (PaKTOpPbI, O0OYCIOBIMBAIOIE peaNn3alyio JEHCTBUs (3Ha4YeHMsl ‘‘Cocob-
HOCTL”, “O0'bEKTHBHAA BO3MOXKHOCTD | T.IL);

— [IEOHTHYECKAasi MOlAJIbHOCTD: 3leCh peanu3anys AefCTBHs 3aBUCUT OT YbEH-TO BOJHM (3Ha-
YyeHUs ‘Mo3BOJIEHNE”, “00A3aHHOCTD | T.IL.);

— 3NKUCTEMUYECKask MOTAIIbHOCTD: CPEJICTBA, BbIPAXKaIOIIME “ONPENENIEMYIO C TOUKHM 3pe-
HHST TOBOPSLIETO CTeNeHb COOTBETCTBHUS COEPKAHMSI BbICKa3bIBaHUA AECHCTBUTEIIBLHOC-

1" [BensieBa 1990: 15718,

MBC MoryT paccMaTpuBaTECH KakK NMONN(MYHKIMOHANbLHbIE, B TO BPEMS KaK CJIOBa, KOTO-
pBIC HE HaXOASTCS B MPOLEcce rpaMMaTHKANN3aLMK, MMEIOT TOJIBKO OHO MOJANILHOE 3Have-
mne’. B KauecTBe mpUMepa CPaBHUM IONHOCThIO chopMHUpOBaBiIeecs nonsckoe MBC mdce
‘MOYL’ C MOJANIbHBIM TTIATOJIOM potrafi¢ ‘ObITh cnocoOHbIM’. TlepBoe BbIpaxaeT ‘cnocol-
HOCTD  (IMHAM.), ‘OO0 BEKTHBHYIO BO3MOXKHOCTb (JHHAM.), ‘TIO3BONECHHE’ (IEOHT.) WIM ‘Cpex-
HIOIO CTEMNeHb BEPOSTHOCTH (3MHCT.), B TO BPEMsl KaK NOCIEAHNA 0003Ha4aeT TONABKO ‘CNO-
COOHOCTB:

® cnoCOOHOCTH (JIUHAM.):
(12) monwek. Juz cate trzy dni cie nie widziatam i nie mogtam/potrafitam wytrzymac, mu-
siatam koniecznie z tobq si¢ spotkac. ‘S1 He Bumena Tebst TPU JHA, 1 HE CMOTJIa Obl
OoIbLIE 3TO BHIHECTH, 5 JOJKHA Oblia YBUAETD TEOS .
® 0O'BLEKTUBHASI BOBMOXHOCTD (JUHAM. ):
(13) nonbek. Ale jesli pani zazada, mogel ?potrafie sie postarac o weksle gwarancyjne, a w Eu-
ropie odesle natychmiast pod wskazany adres. ‘Ho ecnu Bel Xxenaete, 1 MOT Obl IIOIbI-
TAThCsl ONYUYUTH TAPAHTUIHBINA TAJIOH, a B EBpOIIE 5 OLIIO €ro KaK MOXHO CKOpee
N0 YKa3aHHOMY afipecy’.
® MI03BOJICHKE (NEOHT.):

7 MoppoGHee 0 MopanbHOM MONMHU(YHKIMOHATLHOCTH cM. pab6oTel [van der Auwera, Plungian
1998; van der Auwera 1999; van der Auwera, Ammann (B e4yatu)].

8 B pycckux paGoTax 4acTo HCTONB3YIOTCS TEPMUHbI “BHYTPEHHSIS M BHEINHSS BO3MOXHOCTB/HE-
06X0AUMOCTL” H 00 bEeKTUBHAS/CYOBEKTUBHAS. MOJATTLHOCTD .
¥ 3pech Mbl He GylieM KacaThCsl BONPOCA, MMEEM JTH Mbl [IENIO C MOJUCEMHENR MM C BADHAHTAMH

onHoro 3HaueHusi B cMbiciie H0.J1. Anpecsna. Ota npobiema yxe obcyxkpganachk B fpyroit padore;
cM. [Hansen 2001].
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(14) nonnck. Skazani na najwyzszy wymiar kary moga/*potrafiq w stanie Utah wybierad
sposéb, w jaki chcq umrzec. ‘B wrate F0Ta 3aKii0ueHHbIE, IPUTOBOPEHHBIE K CMEP-
TH, MOTYT CaMH BbIOPATh BUJ Ka3HU .
e ‘CpepHsIsl CTEeNeHb BEPOSATHOCTH (JMHUCT.):
(15) nonwek. Na Mazurach dzisiaj moze/*potrafi padac. ‘B Masypax cerofusi MOXET MOWTH
TOXIL .

HHTepecHO 3aMeTUTB, YTO 3Ta NOIN(MYHKIMOHAIBHOCTh IPACYTCTBYET BO BCEX COBPEMEH-
HbIX ciaBsaHckux MBC, BocxopdIux K npaciaBsHCKOMY *mogti. B kadecTBe elle OfHOTO IpH-
Mepa, HIUTIoCTpHpYIolero pasHuiy Mexay MBC 1 OTKpBITBIM MHOKECTBOM MOJAJIbHBIX JIEK-
ceM, Bo3pMeM cepb. / xopB. MBC morati ‘momkeH’ n npuaratenbHoe duzan ‘o6s3an’. O6a
CJI0Ba MOTYT BbIpaXaThb ICOHTHYECKYIO HEOOXOMMOCTD, TO €CTh OOSI3aHHOCTD:

(16) cepb. / xops. Izborna komisija moralje duZna da donese reSenje na prigovor u roku od 48
¢asova. ‘V36uparenbHasi KOMUACCHS JIOJKHA BLIHECTH pellieHue MO KasKIOMY HCKY
B TeueHne 48 yacos’.

Hapsny c atuM, morati ynotpeOJsieTcs B ANHAMAYCCKOH (PYHKIMH 7151 BBIPAaXKEHUs1 OO bEK-
TUBHOH HEOOXOIMMOCTH H B 3NMCTEMUYECKON (pyHKIMK. B aTuX cnyvasix morati Helb3s 3aMe-
HUTH BblpaxkeHuew biti duZan, cp.:

(17) cepb. / xopB. Kada se stanje u zemliji sredilo, vratio sam se sa nesto zaradenih para, koje
su se brzo potrosile. Morao sam | *Bio sam duZan ponovo da potraZim neki posao, ali
posla u Valjevu nije bilo. ‘Korpna curyanusi B CTpane cTaOMIN3APOBAJIAC, 51 BEPHYJI-
csi ¢ HeOONBILON CyMMOH fieHeT, KOTopble 1 3apaboTan. Beckope neHbru 6puin no-
TpadeHsl, U s HOJLKEH ObLT CHOBA HaliTH paGoTy, HO paboThI B BanseBo He Ob1I0 .

(18) cepb. / xopB. Odmah je izvadila malu Zutu knjiZicu od Vladimira Lenjina i upitala: ‘Tko je
od vas Cito “Korak naprijed, dva koraka nazad”? ‘Ujak je zakljucio: ‘To mora |
*duZno je da je udZbenik za tango!” ‘HeoxupaHHO OHa IpeNBSBUIIA MaJIEHbKYIO
XKenTyr KHIKKy Bnagmmupa Jlesnna u cnpocuna: ‘Kto u3 Bac uuran “Illar Bne-
pen, fBa 1m1ara Ha3ajn?’ Mol aanas caenan BbIBOA: “ITO, JOIKHO OBITh, yUeOHUK MO
TaHro!”

I'pammaTnyeckas NoMUpyHKIMOHAIBHOCT PEan3yeTcsl He TONBKO B 9THX TPEX BUAX MO-
ransHOCTH. Y HekoTopbix MBC ecTh 3HayeHus, IPUMBIKAIOIINE K MOJATBHOCTH, KaK, Hallpu-
Mep, IBUICHIMATLHBIC WX TEMIIOPaNbHble 3HaueHus. Takue HemopanbHble (PYHKUMH, KOTO-
pbie HCTOPMYECKN BO3HUKIIM U3 MOJJAJIbHBIX 3HAYECHUI, Ha3bIBAIOTCI IO CTMO A Al b HBIM U
(cp. [van der Auwera, Plungian 1998]). 3T0 ciy4usnoch ¢ HOIBCKUM miec, YeUICKUM mit, Clo-
BalKUM mat’ U BEPXHENYKULKIM M é ¢ ‘OIKeH Obl1 6b1’, KOTOPBIE C TEUEHHEM BPEMEHH NIPH-
o0penu 9BUICHINATBHOE 3HAYCHHUE.

(19) cnosar,. Juraj ma byt’ vrah. ‘ToBopsr, IOpait — youitia’.
(20) BepxHeyXK. Ka? su prajili, ma so dzénsa hisce descowal [FaBke 1981: 78] ‘T'oBo-
pAT, 3aBTpa OyAeT ROXKAB'.

B aTHX ciyyasix, TOBOPSIIMI MOKA3bIBAET, YTO OH MOJYYHI HH(GOPMALHIO OT APYIUX JIIO-
Aeif; T.e. UCTOYHUK UH(OpMAINK — COOOIIEHHE.

BripaxkeHnus: HeOOXOMMOCTH U KEJIAaHUS MOTYT TakKKe CIIy>KUTh OCHOBOH IS IpuobdpeTe-
HUST HOBBIX BPEMEHHO-aCIIEKTYaIbHbIX 3HAYEeHHH KaK, HanpuMep, OyAyIllero BpeMeH! B yKpa-
HMHCKOM U B CepOCKOM / XOPBAaTCKOM SI3bIKaXx:

(21) ykp. nucamumy ‘0yay nucatb’.

(22) cepb. / xopB. Vi treba da se iselite u jednu sobicu, a ovde ce da dode jedan drug sa
stvarima! ‘Bbl 10IKHBI MOCENUTHCA B OJHY KOMHATY, a CIofja MpUIET OfMH TOBa-
PHUII| CO CBOMMM BEljaMu’.
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Hapsiy ¢ Mopa/ibHbIMU U NOCTMONIATLHBIMU 3HaUEHUAMH, npototunuyeckue MBC He ume-
10T JIEKCHYECKUX 3HaueHuil. Hanpumep, y cnoBankoro maéct’ ‘MO4b’ WM PYCCKOTO MOU4b HUC-
KJIFOUUTENILHO MOANbHbIEC 3HaYeHUs. B oTiMume OT HUX, cepO. / XOpB. I7Iaroin smeti/smjeti,
KpOME IEOHTUUECKOTO 3HAaYCHMSI ‘UMETh Pa3pellcHue’, BIPAaXaeT ‘CMETD’.

(23) cepb. / xopB. Ja znam, ja kad sam bila u Engleskoj, ja sam bila pocetnik za njih, ma kakvi
nisam, ne_smem da beknem od straha da cu da pogresim. ‘I 3uat0, KOTHa 51 ObLIA B
AHrnuy, 1715 Hux g 6bl1a HaunHaroei [..], 1 He cMena cloBa IPOMOIIBATB, IOTOMY
yT0 6osiyIach caenaTh OWUOKYy [...] .

®axT, 4YTO MOJIANIbHBIE CITIOBA HHOTAA UMEIOT JOIOJIHUTEIBHBIE JJIEKCHIECKUE 3HAUEHUS TU-
na ‘cMeTh’, OO'BSCHAET UX THOPUIHBIA XapaKTep, MOCIYKABIINHA TPUYNHON HEOFHOZHAYHOTO
NOHMMAaHUA UX cpefgy TUHrBuCcTOB. C Halel TOYKM 3PEHHs, 3Ta THOPHAHOCTE OCOOCHHO TH-
NMYHAa IS “pasMblToi” neprudepnn kareropuu. Hampumep, pycckoe MOfanbHOE CIIOBO 004~
JceH, KOTOpOe KpOME MOJIaIbHBIX 3HaYE€HHI MOXKET BbIpPaXKaTh ‘OBITH B JOITY , KaK B IPEJIIO-

KCHHU
(24) pycck. Bansa mre 0oaxcern 100 doanapos.

TPAKTYyeTCsl KaK MeHee TUIIMYIHOE, T.€. cnabee rpamMMaTukanmsuposagioe MBC, yeM, Hanpu-
MEP MOUb, Y KOTOPOTO Ha6mona10Tc51 HCKIHOYUTEIILHO MOJIAJIBHBIC 3HAYCHUA.

3.1.2. HoaupyHKYUOHANLHOCMb KAK PE3YALMAM PAMMAMUKAAUIAYUY

pammaTuueckas noMAQyHKIMOHANLHOCTE — PE3YJIbTaT CEMAHTHUECKUX CABHIOB, THIMY-
HBIX JJIsl IIPOLECCOB rpaMMmaTukamm3any. CeMaHTH4ecKoe pa3puTie ciaBsHckux MBC ne
IPOM3BOJILHO, @ TIOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET [JBIKEHUSIM IO XapaKTEPHBIM 11 MHOTUX S3bI-
KOB MHpa “KaHallaM rpamMmartukanusayuu’. B pabore [van der Auwera, Ammann
(8 meyaTy)] MOKa3bIBAETCSA, YTO MONAGPYHKINOHATILHOCT MOJANILHBIX 3JIEMEHTOB BCTPEYaeT-
¢l BO BCEX eBpOMNEHCKUX s3bIKax. [JnaxpoHHYeckue MCCIENOBaHUs Ha MaTepHajle pyccKoro,
HOJILCKOTO U CTapOCIABSHCKOrO 5A3bIKOB [Baynuuna 1988; 2005; Pallasova 1990; 2005; Hansen
2001; 20046] nokasbIBaloT, 4yTo cnassHckie MBC B paHHHE 1ieprObl KICTOPUH A3BIKOB ObLIN
OrpaHMYEHb] OJHUM THUIIOM MONAJLHOCTH; T.€. “‘IpealecTBeHHNKH coBpeMeHHbIX MBC BbI-
paxaroT JIN60 HCKIIOUUTENLHO ReOHTHYECKOe, TG0 AuHaMuueckoe 3HayeHue. C TedeHHeM
BpPEMEHH, OHU NPHOGPENN HOBblE MOJAIbLHbIC 3HAYEHUS! M MOCTENEHHO CTaHOBHIIMCH IIOJHU-
(bYHKIMOHATIBHBIMY; TaK, HAIPAMED, APEBHEPYCCKOE CIIOBO 00JCeH U CTApOIIOJILCKOE powi-
nien Hapsy ¢ HEMOAAJILHBIMA 3HAYECHUSIMHA BBIPAXAH OOs3aHHOCTS, T.€. JEOHTUYECKYIO MO-
MaJIbHOCTD. [IMHAMAYECKYE M MUCTEMIYECKUE 3HAYEHNS IOSBIIINCEH TOPa3fio 03Xe; Nofpoo-
HO 00 3TOM B paboTax [Hansen 2001, 20046].

HHTepecHble MaHHBIE MOXHO TaKXe IIOYEPIHYTHh U3 OEPECTSHBIX I'PaMoT; cM. paboTy
[Hansen 20046]. B oTiirape OT COBPEMEHHOTO 3KBHBAJIEHTA, ITIAarol MOYH B OEPECTSHBIX I'pa-
MOTax BCTPEYAETCsl OYEHb PENKO M BHIPa’KaeT HCKIIIOYMTENHHO ‘O0BEKTHBHYIO BO3MOXK-
HOCTB’, T.€. HE BHIPAXKaeT HU NEOHTHYECKOTO, HM AMHUCTEMUYECKOTO 3Ha4EeHUI:

(25) npeBHEpYCCK.
W CTAHHMHPA MOKAOHO KO MHXAAOY KO AOMAKHPO =
BHUOY XOUELIH BO3ATH NOAOBHHOY KOYHO A MOPOYVUENE OTELEBE TRO =
E€MOY MO HEAHOKA HE XOLLELIH AH Ad A BOAE HE MOrOY BOAAT(H)
‘Ot Cranumupa noksion Muxany Jomaxuposudy. Eciin xodels B3sITh OJTOBUHY
HeHer, [To s 3amiady| — s HOPY4YHTENb epefl TBOMM OTHOM 3a MBarnka. Ecin ke He
XO4elllb, TaK 5 [Bce paBHO) GobIIe AaTh HE MOTY .
(T'pamora Ne Teps 1, X111 B.).

75



“Cnosa-npequiectBeHHukn” MBC Haoo, HymHO M 00aMeH HMEIOT HCKIIOYMTEIHHO
IHpeNMONalbHble 3HAYEHUA ', T.e. JTEKCHIECKHE, HEMOIAbHbIE 3HAYEHHS, W3 KOTOPhIX
M03Xe Pa3BHINCh HOBble MOJAJbHblE (YHKIMH: HAAOE'R BBICTYIAeT TONBLKO B 3HAYEHHH
“ObITb HEOOXOMMMBIM”, T.€. O€3 I7arojia B MH()UHATHUBE.

(26) npeBHEpYCCK.
MOKAO T @/HAHKCA KO CMENY H KO 0PI
Ha E03k MOAXKEHO H HA BACO AXE BY
LTO NPHEBLTKA BO B'RCA BYAETE TO BAOXKH
BO LEPKORE: A4 L{TO BYAE HAAOEE KEHE
MOKH H Thi BPATE CMEHE AAH KEHE
MOKEH & A30 TOEE MHOTO KAAHAKCA
‘IToxon ot ®unukca Cemeny u IOpruro. Hagexna Ha Bora u Ha Bac. Ecan 6yaet
CKOJIBKO-HMOYAbL NpHOBUIM B Bece, TO MOJIOXKHM B LIEPKOBB. A eciu yTo GyfieT Ha-
n06HO XeHe Moel, TO Thl, 6paT CeMeH, fall xkeHe Moel. A g Te6e HU3KO KiaHs-
KOCb’.
(T'pamora Ne 414, X1V B.).

HYTENE O3HAYaET “04eHb, CHILHO” (1 MpUMep), a ABAXKBHKL — “OBITh AOIXHBIM ' (2 TpEMepa).

(27) npeBHEpPYCCK.
[...] a A HOoyreHe nenaaoycA ueperuamu [...]
‘A s cubHO 03a004eHa YepHUuIamMu’
(I'pamora Ne 717, X1I B.).

(28) npeBHEpYCCK.
@ phmburk nokaanatse kb kanma (k) 1 ks nags[a%]. €. akaa koTopen
AWEO MOTPOYAHCA A0 BAAABLYE chka(k)HTA BAAABLVE MO0 OBHAOY
H MOH BOH XKeA'E34 & A EMOY HE AbALXKLHE HHVHMb XKE H MOAK BA CA
‘Ot Pemmmn noknon Knumsire u IlaBny. Pagu Bora, nycts KTo-HHGYRb U3 Bac
(nBouX) MoOepeTcs A0 apXMENMCKONA; CKaXKUTe apXHENUCKOIy O Moei obujie 1 o
TOM, KaK si Oblnl OMT M 3aKOBaH B KaHJaJbl. A 51 eMy (T.€. OOHIUNKY) HAYETO HE
nomxeH. [Tpoury xe Bac’.
(T'pamotra Ne 725, XII B.).

Hcropnueckuit ananm3, nposefeHHbI B pabote [Hansen 2001], nokasain, 4To HECKOIBKO
MOJAJIbHBIX CIIOB C TEYEHHEM BPEMEHH YTPATHIIO CBOHU JIEKCHYECKUE 3HAYEHUS M CIIOCOOHOCTD
YIpaBIATh UMEHHBIM fononHeHneM: HeMenkoe MBC sollen u nonsckoe powinien moTepsnn
3HauyeHue ‘ObITh B JONTY’ W NOJBLCKOE trzeba B Hallle BpeMsi IOCTENIEHHO TEPsieT 3HaYCHUE ‘B
YeM-TO HYXKJaTbCs’ U T.J.

(29) Hem. (XVIII B.) Was soll ich Ihnen fiir den Tee? ‘CxonbKo 5 BaM JJOJKeH 3a 4aii?'

(30) crapononsck. (XVI B.) Wszyscy ludzie powinni mu czes¢. ‘Bee mrogm 06s13aHbI OKa3bl-
BaTh €My IIOYTEHHE .

(31) noneck. (ceropns ynoTtpebnsercs penko) Trzeba mi pienigdzy. ‘MHe HyXXHbI IeHbTH .

3.2. Mopdonorus MOTANLHBIX BCIIOMOTAaTeIbHBIX CJI0B
Mopdonornueckn MBC npepcrapnsier cob0if a BT OHOMH bI /i 35meMeHT. TakuM oGpa-

30M, MOXHO OTITHYUTH €0 OT HC3AaBUCUMOI'O I/IHCl.)I/IHI/ITHBa Ui a(p(bm(con, HOI[OﬁHLlX BEHIEP-
CKOMY NIOTCHUHAJINCY:

10 Tepmun “npexMonanbHOe 3HaYeHHe” — MEPEBON aHTHiACKOro ‘premodal meaning’ [van der Au-
wera, Plungian 1998].
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(32) pveck.  Mrue ete ¢ cobakoti zyasims.

(33) Benr.  Péter elutazhat Gorogorszdgba.
Tletp exaTel1OT I'peusHAITP
‘IleTp MoxeT noexaTs B I'pennio’.

Kak ObL10 yNOMSIHYTO BBIIIIE, B CJIABIHCKHUX SI3bIKAX HE CYIIECTBYET CIENMAIBLHON MOPdO-
norupdeckor Mapknposku MBC. ITockonbKy OHE SBIISIFOTCS pe3yJIbTaTOM IIpoliecca rpaMMa-
TUKAJM3aIHA, B ©X MOP(OJIOrNY U CHHTAKCHCE IPOSIBIISIIOTCS CIIEAbI TEX YacTel pedn, K KOTO-
PbIM OHH NIEPBOHAYAIBHO MPHUHAICKAIIH:

— MBC, npousommeqime OT IJIarojoB: HAPUMEP, PYCCK. MOUb, TIONbCK. MJc ‘MOYbL’, musiec
‘IOIKEeH’, clIoBalK. musiet’, cepO. / XOpB. trebati u Ap.

— MBC, nponsomeame OT CYIIeCTBUTEIBHBIX: HAPUMEP, PYCCKOE HA0O BOCXOINUT K KOH-
CTPYKLMH C IIPEUTIOXKHBIM MaJieXX0M Ha 408 (OT cloBa 0o6a ‘monxopsinee BpeMs’)

— MBC, npousoliefiige OT IpUIaraTelbHbIX: HAPUMED, NOJIBCK. MOZNO U PYCCK. MOMCHO
(OT ci1oBa mozny ‘Moryumit’), clnoBeH. lahko u pycck. Heabas (OT IPACTABIHCKOTO 1b2bKb
‘7merKuil’).

MBC npounn npolecc feKaTeropu3aniy, ¥ I03TOMY OHU CKIIOHHBI K IIPOSIBIICHUIO CIIELIH-
uuecknx MOpOIOrHIecKuX NPA3HAKOB, KOTOPbIE OTIIHYAKOT HX OT PEryJIsSpHBIX INIaroiioB,
HUMEH CYIIECTBHTEILHBIX M IpUIaraTelbHBIX; HAallpuMep, NealbeKTHBHOE Noibckoe MBC
powinien IMeET YHUKAJIBbHYIO (hIIEKCHIO, OTIIMYAIONIYIO €T0 OT BCEX MPHUIIaraTeIbHEIX U I1aro-
0B nonpckoro si3bika. [lonbekue m vemckue MBC oTrnarolbHOrO MpPOHCXOXACHHS
moéc/moct ‘MO4UB’ 1 musiec/muset ‘{OTKEH’ HE MOTYT 06pa30BaTh HU NOBEMNTEILHOTIO HAKIIO-
HEHMsI, HY OTTJIArOBHBIX CYLIECTBATEIBHBIX H He BBICTYNAIOT B COBepIIeHHOM Bufe!!; Hanpn-
Mep, NONLCK. MOc — *mogi'! — *mozenie.

3.3. CHHTaKCHC MOAJILHBIX BCIOMOTaTeAbHBIX CII0B

3.3.1. Cmpyxmypuote npusnarxu

C currakcndeckoit Touky 3peHnst MBC xapakTepu3yroTcs CIEayOIIMME TPA3HAKaAMH:

1) y MBC ofHa u TONBKO OJJHa CEMaHTHYECKast BAJIEHTHOCTD, KOTOPast PEaIu3yeTCsi OCHOB-
HbIM Traronom'2. MBC NEPEHNMAET BAJIGHTHOCTHYIO CTPYKTYPY OCHOBHOTO IJ1arona;

2) Tunnyaoe MBC siBnsieTcst 4acThIO CKa3yeMOro U OGBIYHO HE BCTPEYAETCS B {PYTUX CHH-
TAaKCHUYECKHX ITO3ALMSX;

3) MBC coueTaeTcsi cO BCEMH THIIAMH IJIaroJIOB ¥ HE BIIHSIET HA COYETAEMOCTD C AKTAHTOM
B O33N IIOJIEXKAIIIETO;

4) MBC He MOXeT He3aBHMCHMO OT OCHOBHOTO IJIarojia HaxoauThest B cepe AeiCTBIA Ha-
peuwnit.

B oTnnuMe OT TPaAMUMOHHON CHHTAKCHYECKOH TPaKTOBKH, MBI MCXONUM M3 TOTO, YTO Y
MBCumeeTci e fMHCTBEHHAsl BaJeHTHOCT b, KOTOPasi CHHTAaKCHYECKH PEATN3YETCs
IJIarojioM, a cyO'beKT MOJATBHOCTH 3aBHCHT OT OCHOBHOTO nH(puuHTHBA. B hopMaTe noruku
npenukaroB MBC MoxHO paccMaTpuBaTh Kak ogHOMecTHYIO Monieis MBC (p), B To Bpems
KaK IOJTHO3HAauHbIE IJ1aroibl KaK, HanpuMep, oams, umerot Mopens JJATD (X, Y, Z): X paer

" Pycckue Moub 1 CMOUb HMEIOT PasHbIe 3Ha4YeHns. O6 3TOM U 0 Bornpoce, 06pa3yloT JIi OHH BU-
ToBYy10 napy, cM. pa6oTsl [Bapenrtcen 2002; Choi 1999].

12 MlHoria 3TOT raros ONMycKaeTcs Ha MOBEPXHOCTHO-CHHTAKCHUECKOM YPOBHE, HO TOAPasyMe-
BA€TCs KOHTEKCTYalbHO WM CATYaTHBHO M MOXET OBITH OJHO3HAYHO PEKOHCTPYHWPOBAH; HampH-
Mep: Mue nado na pabomy. < Mrue nado notimu wa pabomy.
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Y npepmer Z. MbI ncxopnM 13 TOro, YTO MOpheMa HHGHHUTABA IPEJOCTABNACT YeThIpe BO3-
MOXKHOCTH CHHTaKCHYECKOH peanu3auuu cyOobekTHON BasieHTHOCTH; cp. MOJIY- (ITETP):

1) cyObeKkTHask BaJIeHTHOCTb CHHTAaKCHIECKH HE BhIPAXKaeTCs:
(34) pycck. @ moavamp!
2) cyObexTHasi BATJIEHTHOCTh KOHTPOJIMPYETCS BAJICHTHOCTBIO YIIPABISIOIIETO I1arona:

(35) pycck. Ilemp npeonowumaem @ moasamo. (>Ilemp moaqwum.)
(36) pycck. Ilemp nonpocua Banro @ moavame. (>Bansa moauum.)

3) cyG'beKTHast BaJIEeHTHOCTh BbIPaXKaeTcsl B HIMCHUTEJILHOM Tajexe:
(37) pycck. Ilemp 6yoem/0oaxcen moadams.

4) cy6'beKTHast BAJICHTHOCTD BhIpaXkaeTcs B 1aTEJILHOM Mafiexe:
(38) pycck. Bam moawams!/Bam haoo moaqwams!

Kak moka3piBaroT NPUBOJUMbBIC HUKE NMPUMEPHI, MOJAIM3UPOBAHHBIA CYyOHEKT B UMEHU-
TENLHOM WM laTeJIbHOM najiexke He oTHocuTcs K MBC. Ecin MbI cpaBauM nonbck. MBC mdc
‘MOYB’ C HerpaMMaTHKAIM3APOBAHHBIM IJ1aroyioM potrafic ‘ObITb CIOCOOHBIM/YMETH ', TO YBU-
A¥M, 4TO IIEPBOE HE BIMSAET Ha MOJyIeXallee, BO TO BpeMs KakK BTOPOH YIIpaBIsIeT MOAJIEXkKa-
H[IM C CEMaHTHYECKUM MPU3HAKOM + OAYILEBJICHHBIH; T.€. OH NOMJIEKHUT COYETACMOCTHOMY
OTpaHUYEHUIO.

(39) monsck. Studenci nie mogli zda¢ egzaminu. ‘CTygeHTBI HC CMOTJIA CAATH 9K3aMeH .
(39) monbek.  Studenci nie potrafili zda¢ egzaminu. ‘CTyJIeHTBI He CyMeNH CHATh 9K3a-
MeH’.

(39" nonbck.  Egzamin nie mogl zostac zdany przez studentow. ‘IK3aMeH He MOT ObITh
CllaH CTYJIEHTaMU .

(39") nonbek.  *Egzamin nie potrafit zostac zdany przez studentow. ‘IK3aMeH HE yMell
ObITb CHAH CTYICHTaMHU .

(40) 1onbCK. Jutro moze padac. ‘3aBTpa MOXeT NOATH JOX/b .

(40" nonsck.  *Jutro potrafi padac. ‘3aBTpa MOXET NOUTH TOXIL .

MBC méc He BnusieT Ha poJib MOJIEKALIETO ¥ TO3TOMY JleJIaeT BO3MOXHBIMH KaK TPaHC-
dopMaluio B CTpafaTeNbHbIN 3anor 6e3 u3MeHeHus 3HayeHus (39"), Tak u nocrpoenne 6e3-
JINYHBIX npefioxXeHnit Kaxk (40). Studenci B (39) 3aHMMaeT ceMaHTHYECKYIO BaJIEHTHOCTH IJ1a-
rosia zdac ‘ciaTh’, a He CIOBa mdc. Y HerpaMMaTUKAIM3UPOBAHHOTO I1arolia potrafic iBe Ba-
JIEHTHOCTU: OfHA JIJIsi aKTaHTA-NMOJJIeXAIero W ofiHa s riarojia. Ilostomy potrafic He
MOKET OBbITh MCIOJNB30BAHO HU B OE3TMYHBIX, HA B CTpPajaTeIbHbIX KOHCTPYKIWMSX. [JaHHOE
cuHTaKcndeckoe cgoiictBo MBC pa3spensieT ¢ BcmoMoraTeIbHbIMU rlarojaMu Oyfyiero Bpe-
MEHHM THIIa TONILCKOro bedzie:

(39"™Y) nonbek. Studenci nie bedq zdawac egzaminu. ‘CTyieHTbI He OyAyT CIABaTh 3K3aMeH .

(39Y) nomnnck. Egzamin nie bedzie zdany przez studentow. ‘Ix3aMeH He OYAET ClaH CTy/ICHTa-
M.

(40’’) monwek. Jutro bedzie padac’. ‘3aBTpa NONAET AOXIb .

Baxho 3ameTuTs, yTo npeanoxenus (39) u (39") onuceIBarOT OfHY U Ty Xe cutyamuio. B
OTJIMYME OT 3TOTO, I7IAroibl, He BHINOIHSIOMHNE (PYHKIMI BCIIOMOIaTebHBIX CJIOB, THOO HE
NO3BOJSAIOT TpaHCPOPMALMIO B CTpafaTENbHbIA 3aJI0T, TM0O NMPHAAIOT MAaCCHBHBIM NPEIIO-
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JKEHWSIM [IPYToe 3HadYeHne. ITO MOXKHO 110Ka3aTh HA MPUMEpPE YEIICKOro odmitat ‘OTKa3bl-
BaThLCA

(41) gemn. Jan odmita vychovavat Karla. ‘51a oTka3sIBaeTcs BocuThiBaTh Kapna’.
(41') gem. # Karel odmita byt vychovdvdn Janem. ‘Kapn oTKa3b1BaeTcs GBITE BOCTIHTAH-
HbIM SIHOM’ [BeneSova 1971: 107].

OTu NpHMepsI SICHO NOKa3bIBAIOT, YTO Y TAKKX IJIAr0OJIOB KakK Yell. odmitat ectb COOCTBEH-
Hasl BaJICHTHOCTb [/ aKTaHTa-NojuIexamero. M3-3a a3Toro CHHTaKCH4eCKOro Npu3Haka ria-
TOJIb], BbIpaXKaroOIIKe XeJTaHue, He MOTyT ObIThH pacCMOTpPEHBI Kak Npototunuyeckue MBC. Y
Hux cTpykTypa — V (X, p).

B otnmume oT repMaHCKUX, sl GONBIIMHCTBA CIaBIHCKHX MOJJaTBHBIX CUCTEM XapakKTepHa
onmo3uiys Mexny “nudHsIMu M B C”, cornacyrommmucs ¢ mofyieskamum, 1 “6 e 311 J -
HbeiMH MB C”, ynorpebastonMucs TOIBKO B TPETHEM JIAIE U He JOMYCKAOIMMU OfITe-
’Kalliee B IMCHHTEJIBHOM INafiexke; Cp.:

(42) pycck. Hean moxcem pabomame v Haany moxcro pabomameo.

Tun A: N.CyMl ey ag/@ + BCM. + T,

3to Hanbonee rpaMMaTHKATN3NPOBaHHbIA THI MBC, MOTOMY YTO OH MOXET COYETAThCS C
JIFOOBIMH TJ1arosiaMu 6e3 UCKITFOYEHHUs, ¢ 6€3MIMYHBIMH T71aTOJIaMH, Kak ¥ C IJ1arojaMu ¢ HeOo-
AYILIEBICHHBIM NIEPBBIM aKTaHTOM.

(43) monbek.  Musi padad, inaczej zginie pszenica. ‘ [JOJIXEH MOATH JOXIb, HHAYE MILIECHU-
[a nponageT .
(44) noneck.  Dobry pies ma szczekad. ‘Xopolast co6aka JOIXKHA JIasiTh’ .

Tun b: N.CyIL. . 100 /8 + BCM + Ty

MHorue MogaibHbIe c10Ba (POPMUPYIOT GE3IMUHYI0 KOHCTPYKIHIO, B KOTOPOU cKa3zyeMoe
YIIOTPEOISETCS B TPETHEM JIMIIE EANHCTBEHHOTO YHUCIIa CPEHETO POJia, a iepBasi BaJleHTHOCTh
HeonpegeneHHod (hopMbI I1arona BhIpaskaeTcs IM00 CHHTArMol B JaTebHOM Tajiexe, b0
CHHTAKCHYECKUM HYJIEM.

(45) pycck. (Mne) Hado nocmompemb, umobbL mam y MeHs He C2opeao.
(46) cepb. / xopB. Valja (mi) priznati [...] ‘(MHue) Hajjo npu3HaTheA [...] .

Tun B: @ + BCM. + [Ty

Hexotopsie MBC, 0cOGEHHO B ONIBCKOM sI3bIKE, OOpPa3yIOT TaKKe CKazyeMoe B TPeTheM
JIMIEe eAMHCTBEHHOTO YHCIIa CPEMHETO POfia, HO B OTJIHYHE OT NPENIIECTBYIONIETO CHHTAKCH-
YECKOrO THIA JOMYCKAIOT Pealu3alyio MEpBOH BAJICHTHOCTH OCHOBHOIO IJ1aroiia TONBKO B
BUJIE CHHTAKCUYECKOTO HyJIs.

(47) noneck. Trzeba sig pogodzic¢ z faktami. | *Trzeba sie nam pogodzié¢ z faktami. ‘HyxHo
CMUPHUTBCS ¢ PaKTaMH .

B 3amagHO- ¥ BOCTOYHO-CIIABSIHCKUX A3b1Kax MBC ynpaBnsioT Iirarosiom B MH(HHATHBE, B
TO BpeMsI KaK B FOXKHO-CIIaBIHCKUX s13bikax MBC coderaroTcs Takxke ¢ (popMaMH Iiaroia,
CrpsArarOIUMUCS TI0 JINILY ¥ YHCIy, HO He IO HAKJIOHEHHUIO WIH BPDEMEHH.

MBC + I eonpen.
(48) monLCK. Piotr moze wejsc. ‘Tlerep MoxeT BOWTH.
(48") gem. Petr muze vejit.
(48") cnomarl. Peter moéZe vstupit’ dnu.
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(48") BepxHENVK. Pétr méZe nut¥ hic.
(48™) cep0. / XopB. Petar moZe udi.

(49) cnosen. Peter mora iti po hisnika. ‘TleTep HOIXEH HNTHU 32 CMOTPHTETIEM .
MBC + T e

48Y) cep6. Petar moZe da ude.

(48" 6our. Ilemwp moxce 0a 8ae3e.

(48" criosen. Peter lahko vstopi.

MBC tina b 1 B nognexxar coueTaeMOCTHBIM OTPaHU Y€ HHUS M: OH HE MOTYT
COYETAThCI HU C OE3TMYHLIMU IJIar0JIaMH, HU C TJIAroJIaMM C HEOAYLIEBIIEHHOH EepBOil Ba-
JIEHTHOCTHI0. [T0aTOMY Clefiytolye NPeIIOXKEeHNS HETPaBIIbHbI:

(50) pycck. *Hado ceemams. (48") monsek. *Trzeba switac.
(51) pycck. *Hado aanamp. (49") nonuck. *Trzeba szczekac.

CpaBHHUM:

(52) pycck. HoaxncHo yxe OasHo ceemamp.
(53) pycck. Xopowas cobaka doaxcna aanme.

3TH COYETAEMOCTHBIE OrPAHIYCHNSI 3aBUCIT HE OT MOJAJILHOTO CJIOBA, 8 OT KOHCTPYKIHMH B
nenoM.Takoe Xe orpaHmucHre BCTpeuaercs U y Mopdonorniecknx (hopM, KOTophlie opo6-
HBIM 00pPa30M YCTPaHSAIOT MEPBYIO BAJICHTHOCTD, KaK HOJbcKast opMa -no/-to:

(52" monbck. *Switano. ‘(;romm) cBetany’. (53") *Szczekano. ‘(romu) Masumn’.

MBC, xak npaBuio, He MOTyT HaXOGHUThCs B chepe NeHCTBHSI HapeYHH HE3aBUCHMO OT OCHOB-
HOTrO IVIaronia, T.e. Hapeune obpa3yeT cinoBocoyeTaHue He ¢ MBC, a ¢ 1enbIM NpeAuKaTuB-
HBIM KOMIIJIEKCOM, YTO MOXXHO NPOMJUIFOCTPHPOBATD CIAEAYIOIIMM IIPUMEPOM:

(54) pycck. *Cez00ua Ilemp moxcem 3aempa ocmamvcs 00Ma.
(54" pycck. Ce200mua [lempy no3soaunu 3a6mpa ocrmamsca 0oMa.

Tak kak MBC He ciocOGHBI CAMOCTOSITENILHO 0GPa30BaTh CIIOBOcoYeTaHus, B (54) Habmro-
AaeTcs JIOTHYECKOe MPOTUBOPEYNE: 3/1eCh HAPEUHs Ce200HA U 3a6pa OTHOBPEMEHHO IIPHMbI-
KaloT K KOMILIEKCY MONMem ocmambcea. B otnudue ot 3Toro, B (54') ce200HA NIpUMBIKAET K
nossoaunu u 3a6mpa X ocmamosca. Ty ocobeHHocTs MBC paspenstoT ¢ aHanuTHYECKUMHU
nokasaTelisiMu OylyLero BpEMeHH, KakK pycckoe Oyo-, KOTOpOe TakKe He MoXKeT o0pa3oBaTh
CIIOBOCOYETAHWS C HapeunsiMu. B oTiimyme oT BpeMeHHBIX BcrioMoraTenbHbix cnos, MBC, op-
HAaKO, MOT'YT HaXOJHUTLCS B cepe AEHCTBUSA OTPULAHUS; CICAYIOIINE MPEJIOXKECHUS OKA3bI-
BAaIOT, YTO OTPHIAHUE He HA CAMOM Jlelie MOXeT NpuMbIKaTh K MBC 0THeIbHO OT OCHOBHOTO
riiaroia:

(55) pycck. Yumu, umo, ecau aouadv u eepHemcsi, 3mo 6yoem He ma A0UAO0b.
(55" = amo He 6y0em ma aowaow.

(56) pycck. Tbt He MONCEWb NPUXOOUMD CIO0A KAXCObLIL OeHb.

(56" # Tobt MONCEUIL He NPUXOOUMD CHO0A KaXCObllL OeHb.

B npenmnoxenun (56) He OTHOCUTCS K MOXcelub, a B (56') K npuxooums.
MBC 06bIYHO 3aHHMAIOT TOJNBKO MO3UIMIO cKadyemoro. M3 criepyromero npemoxeHus
BHJTHO, YTO PYCCKOE MOJIAJILHOE CIIOBO MOXHO HeJIb3sl UCTIONb30BATh B IO3HIMHN ONpE/ECHIUS:
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(57) pycck. B cayvae kpumuku 6e3 paspeuteHUs QO MUHUCMPAYUA CHUMAEM ¢ ceOst 8CAKVIO
OMBEMCMBEHHOCb 3a BO3MONCHbLE/* MONCHbLE NOCAEOCMBUA.

Tunuynsie MBC MCKITIOYUTENBHO B 0053aTENBHO YIPABISIOT I71aroJIoM B HEONpEENIEH-
HOHl hopMe, OHH HE MOTYT NOAYHHSTH NMPHUAATOYHbIE NMPEANIOKEHMsI, IIPUBENIeM NIpUMeEp U3
TOJBCKOTO A3bIKA: CPABHUM MOJANbHOE UMst nipunararensHoe mozliwy ¢ MBC mozna:

(58) moneck. Jak to byto mozliwe/*mozina, e nardd Diirera, Bacha, Kanta, Goethego
opanowata iqdza krwi, mordu, zagtady? ‘Kak 3To 6bUIO BO3MOXHO, YTO HALHs
Jropepa, baxa, Kanra u I'ére 6b11a 0XBayeHa KaxkoH KpOBH, YOUICTB 1 pa3py-
meHnii?’

3ameTnM, YTO y HEKOTOPBIX MEHee rpaMMaTHKaau3upoBaHHbIXx MBC ecth BO3MOXKHOCTB
COYETaHUs C IPUAATOYHBIM [IPENTIOKEHHEM:

(59) pycck. A moxcHO, 4MOObL OH CHAA OUKU HA CeKYHAY?
(60) pycck. Haoo, umobbi a100u y3Haau, ymo maxoe c60600a.

OJeMEHTHI, KOTOPbIe MOTYT HOJYHMHUTE NPHAATOYHOE NPENJIOKEHNE U, KPOME TOTO HeE SIB-
JSFOTCS NONMM(PYHKIMOHATBLHBIMU, Ha HAIll B3IV, HE OTHOCATCS K MOJHOCTBIO C(hOpPMUPOBaB-
ummess MBC. TakuM 06pa3oM, BOIUTUBHBIE TNIarosl xomemy CIEAyeT paccMaTpuBaTh Kak
NOJIHO3HAYHbIi riaroi. I1o aToli mpuynHe, BONPEKH TPaJULMU B T€PMaHUCTHKE, Mbl HCKITIO-
yuau Obl HeMeLKui rnaron wollen n3 xnacca MBC:

(61) pycck. A xouy, umo6bbt [lemp npuwies 0OMOIL.
61"y mem. Ich will, dass Peter nach Hause kommt.

3.3.2. Cunmaxkcuueckue npusnaxu xax pesyapbmam 2pammamuxasu3ayuy

B ucTopuu cnaBsiHCKMX MOJAJbHBIX CIIOB MbI HAXOIMM MHOT'O NMPHMEPOB TOMY, uTo MBC
MprOGPETAIOT ONVICaHHbIE BhbIlllE CUHTaKcH4ecKue npusHaku. B pa6ore [Hansen 2001] moka-
3bIBAETCS, YTO OONBIIMHCTBO “TIPEALIECTBEHHUKOB™ coBpeMeHHbIX MBC B paHHHE nepHOAbI
HCTOPHH S3bIKOB NOMJIEXATH COYETaEMOCTHBIM OrpPaHWYEHMSM; HAIIPUMEp, CTapONOIbCKOE
CJIOBO powinien ‘ObITh JOJPKHBIM  MMEJIO TPHU BaJICHTHOCTH JJIsl MMEHHBIX BRIPAXKEHUA — pOw-
inien (X, Y, Z) ‘KTO-TO YTO-TO KOMY-TO AOJIXKEH’, B TO BpeMsl, Kak CErOfHSI OHO UMEeT CTPYK-
Typy powinien (p) X COUYETaeTCsl CO BCEMH THIIAMH I71aroJjioB U NEPBbIX aKTAHTOB; CPAaBHUM JIBa
npuMepa:

(62) crapononsck. (XVI B.) Wszyscy ludzie powinni mu czesc. ‘Bcee mogu 06si3aHbBI OKa3bl-
BaTb €My NIOYTEHME .
(63) nonsck. Zupa powinna byc’goraca. ‘Cyn fomxeH GuITh TOPSIIHM .

To ke camoe MOXKHO CKa3aTh O JPEBHEPYCCKOM JIeKceMe 00.)CeH, KOTOpasi B MOJIaJIbHOM
3HAYEHNH COYETANIaCh UCKIIOYUTEILHO C IJIarojaMH C MEPBLIM aKTaHTOM, 0003HAYaIOIIUM
nroaen.

MBC nocreneHHO yTpayMBalOT CBONCTBA PETYISPHBIX JIEKCHYECKUX 3TIEMEHTOB M HAUMHA-
IOT BECTH Ce0s KaK omepaTopbl OCHOBHOro rinarona. TakuMm ob6pa3oM, Mbl HMEEM JAENO C
CHHTAKCHYECKOHN KOHJEHCAaIHe, T.e. Cy>keHHEM cepbl AEHCTBUSA, YTO BCIE] 3a

X. JleMaHOM MOKHO paccMaTpUBaTh KaK OfMH M3 IPU3HAKOB MPOLECCa FPaMMaTHKAIH3aLUH
[Lehmann 1995: 143 u cn.].

4. MBC B CJIABJAHCKHX A3BIKAX

B otenbHbIX caBsHCKUX A3bIKax Kiacc MBC BritrouaeT B ce6st OrpaHU4€HHOE YUCJIO JJ1e-
MCHTOB. 3aMeTI/IM, YTO OTACHBHBIC MOJAJIBHbIE CJIOBA MOTYT pa3WvYaThCad MO CTECNCHM HUX
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rpaMmaTHKanu3amun. O0bEeM CTaThbH HE TIO3BOISET MPENCTaBUThL NOMHLI crimcok MBC Bo
BCEX CJIaBSHCKHX A3bIKAX, I0O3TOMY OIPaHUYUMCS JTUIIIE IEBATHIO SI3bIKAMU:
Pycckuin

a) nmuuHbie MBC moub, 0oaxncen

b) 6e3nuunbie MBC moxcHO, Heav3s, Haodo, caedyem

c) nepucepuitnvie MBC nadaexcum, nyxcHo, npuxodumcs v apyrue
IMonbckuit

a) maunbie MBC mdc, musiec, powinien, mieé

b) 6e3mranbie MBC trzeba, mozna, naleZy, wypada

¢) nepucepuitnsie MBC wolno, nie potrzebowac, niepodobna n gpyrue
Yemcknit

a) mmuabie MBC moct, muset, mit

b) 6e3muunnie MBC tFeba

¢) nepucdepuitibie MBC smét, potFebovat, Ize n npyrue
CnoBankHui:

a) nuunbie MBC mdct’, musiet’, mat’

b) 6e3nnyabie MBC treba, moZno

c) nepucepuitivie MBC smiet’, potrebovat’ u gpyrue
BepxHenyXuuxui

mnyeble MBC mdc, dyrbjec, méc, njetrjebac

nepucdepuitnoe MBC sméc
Cep6Gckuii / XOopBaTCKHIL:

a) muunsle MBC moci, morati, (xopBarckoe trebati)

b) 6e3nnunbie MBC trebati, valjati

c¢) nepucpepuitasie MBC sm(j)eti, ht(j)eti
CnoBeHcKUIL

a) muunabie MBC lahko, moci, morati

b) 6e3mmunsie MBC treba, valjati, utegniti
bonrapckuit

MBC moea, mpabea
CrapocnaBsiHCKHIL

a) MBC mopu

nepudepuitnoe MBC motpbis

5. 3AKIIIOYEHUE

B ocroBe Hamero aHanmsa JEXUT NMpPEACTaBICHUE O NPHHLMINAILHO FPafyalbHOM
XapaxkTepe JMHTBUCTHYECKHX KaTEeropuil U O HEXECTKO! IPaHuLE MEX/Y PaMMAaTHIECKUM U
HErpaMMaTH4yecKuM. M1 cornacHbl ¢ B.A. TInyHrsHOM, KOTOPBIN UILET, YTO «IPaMMaTHYeC-
KHE KaTEerOpHHU He SIBISIFOTCS XKECTKO 3aJJaHHBIMA  HEN3MEHHBIMH CTPYKTYPaMH; [0 3TOH Ke
NPHUYMHE B sA3blKax O€3yCIOBHO BO3MOXKHBI “O0nee rpaMMaTuieckue” u ‘““MeHee rpaMMaTHye-
ckue” siBneHus» [[LnynrsH 2003: 130]. Mb1 npennaraem onpenedsite MBC ¢ mOMOIIBH0 KOM-
IIeKca IpajyanbHbIX CEMaHTUYECKHX U CHHTaKCHYECKMX CBOWCTB. [laHHbIE M3 MCTOPHH Cla-
BSIHCKHX SI3bIKOB 10Ka3bIBaloT, 4T0 MBC ¢ TeyeHHeM BpeMeHH cTaHOBATCS Gojiee abCTpakT-
HBIMH ¥ MOCTENEHHO MPUOOPETAIOT BANEHTHYIO CTPYKTYPY BCIOMOIATEIBHBIX CIOB. TakuMm
0o6pa3zoM, MoxxHO oTHecT MBC Kk ToMy, uTo B.A. ITnyHrsiH Ha3biBaeT “rpaMMaTHYEC-
KO nmepudgepueir”’, T.e. K IPOMEXKYTOYHOU 30HE MEXAY CIOBApEM M rPaMMAaTHKOi. B
cnaBsHCKHUX si3bikax MBC HMEIOT TEHACHIHMIO K B3aUMOUCKIIOYAeMOCTH B (DOPMUPOBAHUIO
CBOEro pojla aHAJMTUYECKUX nmapagurM. Takum o0pa3oM, B CIaBSHCKUX s3bIKaX MOJATbHbBIE
3HAYEHMs] MOXKHO PaccMaTpHBaTh Kak “K Ba3UTPaMM e M bl”, T.e. KaK HeOOsI3aTeIbHbIE, HO
perynsapho BelpaxkaeMbie 3HaueHus [[Inynrsa 2003: 133]. MBC nocreneHHO cTaHOBATCS 6O-
Jiee rpaMMaTHYECKMMHU, HO OHM He IIePEeXOfAT B IPOTOTHIIHYECKIE PaMMATHUYECKHE 3JIEMEH-
Thl. JlanbHelinas rpaMMaTUKaIM3alys, Beaymas K ajpukcaluu u/und K 00IMraTopu3anum
KaTErOpHy, He HAXOJUT TIONTBEPXKACHUSL.
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